Porownanie ttumaczen Psalmow 104:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — wzniosle$ na wodach — komnaty Twoje,
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma — ustanowite$ obtoki — rydwanami
Swigtego Starego i Nowego Twoimi, — chodzisz na skrzydtach
Przymierza wiatrow;
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Na wodach wznosisz* pigtra swych
dostowny komnat;** *#* Qbloki czynisz swym
rydwanem, Lecisz**** na skrzydtach
wiatru. D23
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Na wodach wznosisz pietra swych komnat,
literacki Obtoki czynisz swym rydwanem, Lecisz na
skrzydtach wiatru.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | Zbudowate$ na wodach swoje komnaty,
literacki czynisz obtoki swym rydwanem, chodzisz
na skrzydtach wiatru.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktorys zasklepit na wodach patace swoje;
literacki ktory uzywasz oblokéw miasto wozow;
ktory chodzisz na skrzydtach wiatrowych;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktory okrywasz wodami wierzch jego.
literacki Ktory ktadziesz obtoki wstgpem twoim,
ktory chodzisz na skrzydtach wiatrowych.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia wznioste$ swe komnaty nad wodami. Za
literacki rydwan masz obtoki, przechadzasz si¢ na
skrzydtach wiatru.
BW Przektad Biblia Warszawska Budujesz na wodach swoje gorne komnaty;
literacki Czynisz obtoki rydwanem swoim, Suniesz
na skrzydtach wiatru.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zbudowale$ na wodach swoje gorne
literacki komnaty, obloki to Twoje rydwany,
poruszasz si¢ na skrzydtach wiatru.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wznosisz swe komnaty ponad wodami,
literacki chmury sa Twoim rydwanem, poruszasz si¢
na skrzydtach wiatrow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska na wodach wzniostes Twe mieszkanie.
literacki Z obtokdéw uczynite$ rydwan dla siebie,
chodzisz na skrzydtach wiatru.
TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT BuxBamroTecs HOro CBATUM IMEHEM, Xal
literacki Pacaina Typkonsika PO3BECEIIUTHCS CEpIE TUX, 10 IIYKAIOTh
T'ocmiona.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Twoje gorne sklepienia pokrywasz wodami,
dynamiczny Twym wozem czynisz obtoki 1 unosisz si¢
na skrzydfach wiatru.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata On swe gorne komnaty buduje z belek

D wznosisz MT G; wznoszac 4QPs d.

2 swych komnat : swej komnaty 4QPs d.
3 <x>370 9:6</x>
4 lecisz 4QPs 1 11QPs a MT G: lecac 4QPs d.




dynamiczny

posrod wadd. czyni obtoki swym rydwanem,
przechadza sie na skrzydtach wiatru,
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